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n’avoir sien recu de moi par le dernier courrier.
Fespére que yous n’aurez pas été inquiets, puisque
je yous avais averlis,

CGomme je vous l'ai dit dans ma derniére letire du
18 mars, nous sommes partis de Guadalajara le 14,
nous dirigeant sur la route de Tepic. Notre bul en
allant de ce eoté élait de nous meitre en relation avec
un de nos alliés, le général Lozada. Il faut done que
vous sachiez ce qu’est eet allie.

Lozada est un ancien péon, ou Indien d’hacienda,
cesl-a—dire fravaillant dans une ferme. Il ne fant pas
comparer nos fermes de France a celles de ce pays,
Dans Pimmensité du Mexique il n’y a relativement
que fort peu de lerres cultivées et eultivables, a
cause du manque d’eau; aussi, malgré sa richesse, le
pays n'est pas capable de nourrir et par conséquent
d’avoeir une populalion specifique en rapport avec
nos populations d’Europe.

Néanmoins la population actuelle n’est paspropor-
tionnée A la superficie des terres cullivables, et il en
résulte que dans ces immenses haciendas dont quel-

ques-unes ont plus de quatre cents lieues carrées, c’est

a peine il y a le quart ou le cinquiéme des terres en
exploitation. La raison en est dans le manque de
bras, et dans Pétat de I'agriculture qui est tout a
fait primitef.

Le systéme de culture de ces vastes haciendas se
rapproche du systéme féodal. Aufour de la grande
habitation, s’éléeve une masse de peliles cabanes
renfermant une population de eing cents, mille et
quelquefois mille cing eents habitants. Ce soni les
péons, Ces panyres Indiens qui ne soni que nos
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serfs d'autrefois; vivent la, généralement, de pére en
fils. Le mode-de leur rétribution varie selon les
haciendas : dans le plus grand nombre il leur est
donné une minime partie de la récolte des lerres
quils eultivent. Ils conservent leur provision de
mais pour Panniée el vendent le reste au maitre qui
paie ave¢ une monnaied lui, ef qui n’a cotirs que
dans son hacienda.

Dans d’aufres haciendas, les péons sont seulement
piyesen numéraire, mais foujours avec une monnaie
qui n’a cours que la.

La raison de cette monnaie spéciale a chaque
ferme, est dans le faif que le maitre tient la tienda, ou
grande boutique qui existe dang toufes les haciendas
et qui est approvisionneée de toul : d’habits, de
cigarettes, et surlout d’aguardiente ou eau-de-vie.
Le pauvre Indien n’ayant qu’une monnaie qui n’a
pas cours ailleurs, est bien obligé d’y achater tout
ce dont il a besoin, particuliérement Pagnardiente
avee laquelle il s’abrutit 8 un degré qui dépasse
toute expression. Aussi les philanthropes qui révent
la’ régénération du Mexique par la race indienne,
ne font-ils qu'un véve qwils verraienl senvoler
aprés quarante-huit heures de séjour ici. Leé mailre
vend {out & ses travailleurs un prix excessif,
et de eette facon le peu qu’il leur avait donné, pour
leur rude labeur, lui revient.

Oulre ce eoté de ressemblance avee le régime
feodal, I'organisation de ces haciendas en a encore
un autre dont Santa-Anna a auatrefois tiré un bon
parti. .

Santa-Anna; la premiere fois qu’il est arrivé au
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pouvoir, ayant youlu détruire le brigandage, a rendu
chaque propriétaire d’hacienda responsable de tous
les erimes qui se commetlraient sur son ferritoire. Il
a ainsi foreé chaque maitre d’armer ses péons non
seulement pour la défense de P'hacienda (toutes les
haciendassonterénelées, ef toutes construites comme
des forteresses pouvant soulenir un siége), mais
encore pour faire la police sur la route. Cest la seule
époque, depuis 'émancipation du Mexique, pendant
laquelle ce malheureux pays ail joui d’un pea de
tranquillité.

Nous pourrions bien aussi employer ce systéme,
mais pour cela il faudrait d’abord détruire ou dis-
perser 'armée réguliére sur laquelle s’appuient les
guérillas, qui maintenant incorporées dans l'armée
réguliére lui servent d’avant-garde, d’éclaireurs ef
surtout de pourvoyeurs, car ce sont ces guérillas qui,
volant dans les fermes, ravitaillent 'armee. Clest
aussi par leur moyen que nous avons du mais
pour nos chevaux. Le chef de bande Rojas envoie a
Guadalajara le surplus du mais qu’il a volé, et nous
le vend, par des intermédiaires bien entendu.

Apreés cette longue parenthése, je reviens a notre
hon allié Lozada. Comme je vous l’ai dit, il eétail
péon dans une hacienda située sur laronte de Tepie,
a moitié distance de cette ville & Guadalajara. Ceite
hacienda est adossée aux montagnes si tourmentées
qui forment la paroi de rive gauche du Rio Grande ;
obstacle infranchissable dans ces parages. Il n’y a
que deux on (rois points, sur un parcours de plus de
quinze lieues, o on puisse le traverser par des sen-
tiers de chévres: entr’auires passages, la barranca
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de Harro dont je vous ai fait la description dans ma
derniére lettre.

Lors du systéeme de Santa-Anna dont je vous ai
parle plus haut (vers 1850), le péon Lozada avait été
commandé par la police pour faire une patrouille, et
avait manqué au rendez-vous. Le chefde la patrouille
va a sa case, el, ne le lrouvant pas, fait fouetter sa
mere.

Lozada ayanl appris cela a son retour, jure d’en
lirer une vengeance éclatante ; avec une douzaine de
ses amis, il va attendre dans un lien propice a une
embuscade, I'employé qui avait fait fustiger sa mére.
Ils le prennent la comme dans une souriciére, tuent
tous ses hommes et ne conservent que lui vivant.
Lozada lui coupe lui-meme la plante des pieds, et le
force 4 marcher sur le sable brilant ; le malheureux
épuisé par leffort et la douleur tombe sur le sable.
Alors ces forcenés le pendent & un arbre par les
pieds, el tirent sur lui 4 la cible jusqu’a ee que mort
s’ensuive, laissant le cadavre en pature aux eorbeaux
et aux zopilotes (1).

Telle est Porigine de Lozada.

Aprés ce premier exploit, il s’est retiré dans sa
montagne inexpugnable ; sa bande s’est rapidement
augmentée, et 1l est devenu la terreur de tout le
pi?}'.‘i.

C’est alors qu'il a pris le tifre de général et qu’il a
voulu avoir, non pas une bande, mais bien une
armee.

Pour cela il a invenlé, avant nous, notre systéme

.

(1) Petit vautour.
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des eongés renouvelables dont le but, touten pouvant
meltre 4 un moment donné un grand mombre de
soldats sous lesarmes; est de n’en avoir qu'un certdin
nombre a Pétat permanent.

Avee sa bande il est descendu dans les haeiendas,
et 1a, il a fait le recensement des Indiens; désignant
telet tel comme faisant partie de sa réserye, el devant
Ie rejoindre, sous peine de la vie, au premiec appel.
Il parait que de cette maniére il est arrivé a avoir
quatre et méme cing mille hommes, avee lesguels il
tient tout le pays depuis quinze ans.

Comme il n’a jamais reconnu aucun gouverne=
ment, il fallait bien que dans les derniers temips,
il pritune couleur politique; aussi n’a-til pas hésité
dembrasser dutemps de Juarez le parti réactionnaire.

Voila comment il est devenu notre allié; et traite
de puissance a puissance avee nows.

Bien que peu difficiles sur les antéecédents de nos
alliés, nous ne pouvous, du moment o nous les
reconnaissons hautement pour fiels. ne pas leur
donner, d’autre moyen d’existence que le pillage : il
fallait les prendre & notre solde.

Bien entendu ils n’abandonnent pas leur indastrie,
ces braves gens; il cumulent. Seulement; eomme
nous leur payons leur solde, solde bien supérieare a
la notre, notre responsabilité morale est a couvert.

Lorsque nous sommes partis'de Guadalajara,
le 14 mars, notre premier but était de nous metire en
relation avec Lozada, de voir ses troupes, de nous
assurer de leur effectif, et ensuite d’établir des elals
de solde. On,lui avait éerit a Pavance pour lui dire
de se trouver dans la petite ville de Tequila, &
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trois étapes de Guadalajara, le 16, jour oit nous-
mémes devions v arriver.

A notre seeond jour de marchenous avons eouché
a Amatitlan, petite ville gui, huit jours avant notre
arrivée, avail été le théatre d'une lutte sanglante.
Sous la pression dun détachement de Lozada, cetle
petite ville s’était prononcée pour Uintervention.

Un brigand du parti opposé, nommé Gutierrez et
dont j’aurai & vous entretenir plus tard, ayant appris
cela, accourta Amatitlan avec sa bande. A son appro-
che la population fuil dans la montagne, pas assez
vile cependani pour que quelques-uns ne soient
massacrés par ces forcenés. Le détachement de
troupe, fort d'uné trentaine d hornmes, se relire dans
Péglise comme dans une forteresse ou ils étaient
parfaitement & Vabri ; ils répondent d’abord a la
fusillade, mais Gutierrez ayant fait tirer sur eux
quelguesobus (il avait un peftit obusier de montagne),
la peur les prend. et ils se rendent, quoiqu’ils dussent
éire surs a lavance du sorl qui les attendait ;
quatre sonl préeipités du haut en bas de Péglise; et
percés ensuite d'une multitude de coups de sabre.
Les vingt-six autres sont emimenés et pendus sur le
grand chemin. J'aurai occasion de vous en reparler
bientot.

Il est étonnant de voir les contradictions qui
exisient dans Desprit et le caractére de ces gens-la.
Dépourvus, jusqu’a la licheté, de vigueur pour se
battre (ear les Mexicains peuvent se tirer des coups
de fusil 4 mille méires pendant loute une journée,
sans qu’il y ait un seul hemme touché, mais criant
vicioire desdeux eotés). ils sontd’un stoicisme superbe
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en présence d’une mort qu’ils savent ne pouyoir
éyiter. En un mot, ils aiment mieux mourir que de
se battre.

Le 16 nous quittons Amalitlan, et nous arrivons le
meéme jour a Tequila, petite ville de denx mille ames,
tout 4 fait dans le rayon d’action de Lozada. Les
habitants nousont ayoué franchement que les bandes
du parti libéral leur causaient moins de dommages
que Lozada. Celui-ci ne se trouvail pas a4 Tequila,
lieu du rendez—vous fixé par le général Douay.

Le lendemain et le surlendemain se passenl &
Pattendre. Enfin le Iroisiéme jour, arrivent son in-
tendant et son second, le général Rivas. Lozada a
fait dire par eux qu’étant malade il ne pouvait venir.

Il est plus que probable que le sort d’un de ses
confréres, le général Buitron, 'aura rendu circons-
pect et gu’il aura jugé prudent dene pas se rendre de
sa personne.

Ce Buitron, lorsque nous sommes arrivés a Mexico,
s’est déclaré pour lintervention, au service de la-
quelle il a mis sa bande de voleurs. Nous nous
sommes empressés d’accepler ses offres de service,
et nous 'avons pris a notre solde. Il a continué de
plus belle & voler et & assassiner sur les grands
chemins au nom de lintervention. Cette fois neus
nous sommes fachés:; on a arrété Buitron, qui
condamné & mort par une cour marliale, a élé
fusillé.

Lozada craignait sans doute le méme sort.

L’impossibilité dans laquelle se trouvait le général
Douay, de voir les troupes de Lozada, I’a foreé a
accepter pour vrais les états d’effectif qui Iui ont été
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remis, et c’est d’apres ces états que nous avons paye
cent vingt-cing mille francs pour solde de la der-
niére quinzaine de mars, solde que l'intendant de
Lozada a empochée avec empressement.

Cet intendant nous a fait yoir une nouvelle nuance
du caractere de son digne chef.

Nous lul ayons témoigné notre étonnement de ce
que Lozada n’avait envoyé a Amalitlan qu’un déta-
chement de trente hommes alors qu’il savait que
Guliercez élait dans le voisinage et disposait de
cing & six cents hommes.

1l nous a répondu que ces trente hommes étaient
de mauvais soldats, et que pour se débarrasser des
mauvais soldats, Lozada avait I’habitude de les
envoyer dans des posilions ou il savait d’avance
qu’ils seraient massacrés par un ennemi superieur.

Il peut y avoir du vrai dans ce dire, mais il y a
aussi de Pexagération, non que je veuille plaider en
faveur de la sensibilité de cogur de Lozada, mais en

ce sens ue son amour-propre qui, comme celui de
tout Mexicain, est excessif, doit éire trés froissé

lorsque les siens ont le dessous.

J’en ai fini avec Lozada que je regrette de ne pas
avolr vu en personne.

Le 20 nous quittons Tequila ; nous revenons sur
nos pas, et aprés une marche de huit lienes, nous
arrivons le dimanche a midi 4 un village nommeé
el Arenal, nom qui veut dire sable et qui est bien
meérité, je vous assure.

Les huttes de ce village étaient si pauvres et si
malpropres que nous avons été obligés de nous
établir tous sous la tente. A denx heures, le vent
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s'esl élevé, él jusqu’a nnuil nous avons été con-
tinuellement dans un nuage de potissiére, qui passait
a travers la toile de la tenie et rendait cet abri
inutile.

Le matin de ce jour, huit ou dix hommes de la
bande de Gutierrez élaient venus dans ¢e village et
avaient emmené ¢ing hommes. A deux lisues du
village, dans le lit du torrent, ils ont pendu un de
ces cing hommes et ont entrainé les quatre autres.
Les habifants du village ayant appris eela sont allés
chercher le cadavre et ont remis & sa mére. La
douleur de cette pauvre fermme devant le corps de
son fils, un beau jeune homme de dix=huil ans, était
déchirante.

Notre aumonier qui, depuis notre départ, n’a fait
que baptiser dans tous les endroits ol nous passons,
car tous les prétres ont ful; a été appelé pour dire les
priéres des morts. Le pauyre homme est sorti de 1&
tout bouleversé. i

A el Arenal, nous avons appris que don Simoi
Gutierrez éfait encore le matin méme a uine hacienda
nomrmée Cuesillo, a six lienes de la; quil y avait
etabli son quartier géneéral, d’otl 1l rayonnait dans
tontes les directions.

e Gutierrez est fils d’un péon de cetle hacienda =
il a été péon lui-méme. Un bean jour 1l s’est fatigué
de travailler & la terre : il s’est fait le chef de quel-
ques gueux comime lui, et au bout de quelque temps
il est venu sétablir en maitre dans Phacienda,
imposant au propriétaire de le loger et le nourrir lui
el sa troupe. !

Il s’est donné le titre de colonel, et il a été
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reconnil comme lel par le gouvernement de Juarez,
de la méme maniére que nous reconnaissons Lozada
pour général,

Le lundi matin nous nous mettons en marche
pour Cuesillo, non pas dans Pespoir d’y rencontrer
Gulierrez, mais pareeque ¢’était nofre ronte pour aller
dans la montagne 4 une usine o nous savions que
I’'on fondait des canons,

Arrives dans un bois appelé el Salto (saut), a
cause -d’une grande barranca que l'on traverse, au
bout de denx heures de marche, nous yoyons tous
les malheurenx pris a Amatitlan par Gutierrez et
pendus par lui depuis guinze jours sur le hord du
chemin.

Tousces cadavresdont les yeux avaient été mangés
par les corheaux étaient nus ef portaient des traces de
mulilations impossibles & déerire, Ceux qui étaient
pendus lrop pres de terre avaient les jambes et le
venire déyorés par les renards.

(’élail une chose horrible a voir que ces vingl-six
cadavres sans visages, a moitié dévorés, devenus
noirs el sees sous I'ardeur du soleil et rendant un
son de parchemin lorsqu'on les frappail avec une
canne.

Nous noussommes empressés de quitter cet affreux
spectacle qui avait révolté tous les coeurs.

Aussi les soldats se promeltaient-ils de ne faire

apcun quartier a la bande de Gutierrez si jamais

nous la rencontrions.

Arrivés sur les bords dun charmant ruisseau,
au débouehé d'une riche plaine, nous apereevons
d’abord sur nolre gauche un yillage nommeé Tala,
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un peu a droite, une grande et belle hacienda.app(.e.lée
el Refugio, et enfin Cugesillo. Comme ces trois ;‘nqlntS
n’étaient distanis les uns des autres que de six a
huit kilométres le général partage sa cavalerie en
deux colonnes : la plus forte va par Tala; nous,
nous allons avee un escadron a el Refugio; le point
de rendez-vous était a Cuesillo.

A Tala et a el Refugio nous ne frouvens personne,
mais nous apprenons que Gulierrez avec toute sa
bande a couché a Cuesillo, et qu’il doit y étre encore.

La eolonne de gauche prend le trot, et arrive avant
nous 4 Cudsillo. Gutierrez nousavait bien vus dans la
plaine »de plus, il avait été averti de nolre présence
par un Indien envoyé de el Refugio. Mais comme
il n’avait jamais vu la cavalerie francaise, qu’il ne
connaissail pas la vitesse et la vigueur de HOS‘CIH‘E—
vaux arabes, il ne s’est pas pressé de parlir, se
croyant en sureté aussitot qu’il serait dans la mon-
tag;le qui touche I’hacienda. :

Prudent de sa personne, il était parti le premier,
emmenant, avec ses cavaliers les mieux montes, son
obusier de montagne, qui lui avait valu la prise
d’Amatitlan. Il avait laissé dans 'hacienda, pour
harrer les portes avee des perches, et retarder ainsf
nofre passage, quelques hommes qui, se croyant a
abri, et pensant avoir le temps de fuir, mitraillaient
nos cavaliers. :

Ceux-ci, encore sous limpression de l'horrible
spectacle qui les avait révoltés, ne mesure‘nL pas
les obstacles : les uns sautent par-dessus un enorme
mur en pierres seches, pendant que les auires en-
foneent la porte & coups de hache.
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Les voleurs qui étaient reslés les derniers sont
bientot atteints et sabrés Sans miséricorde.

En ce moment, Gutierrez avee sa’ téle de colonne
quittait les pafuros (c’est-a-dire les paturages de la
plaine entourés de murs), et tonchait a la montagne.

Nos cavaliers arrivant comme un ouragan, lom-

bent sur cefle masse confuse qui se presse pour
sortir par une ouverture pratiquée dans le mur. L,
durant quelques secondes, ce fut un carnage inoui.
Les plus avisés des Mexicains mirent pled a lerre,
abandonnant leurs chevaux, franchirent le mur
derriére lequel, se mettant a Pabri, ils firent une
décharge sur nos chasseurs. Heureusement il n'y eut
que trois fués, parmi lesquels le maréchal des logis
Lapastour.

Gette décharge porte au comble Pexaspération de
nos soldats qui, avec leurs chevaux arabes, franchis-
sent le mur, courent dans les rochers, sur le bord
des précipices, et tuent tout ce qui se trouve a portée
de leur sabre.

Toujours & la poursuife des brigands, ils traver-
sent la montagne, arrivent dans une autre plaine
quils sillonneut en tous sens, faisant leurs derniéres
victimes.

Les cadayres des pendus ont du tressaillir de joie
pendant cette charge effrénée de plus de cing lieues
a travers la montagne.

Il 0’y a pas eu de merei; nous n’avons pas fait un
senl prisonnier; plus de cent morts éfaient étendus
sur tout le parcours de la charge.

Au moment ot on revenait, un de ces corps remue:
un chasseur sapproche, et sappréle a frapper
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encore. Le Mexicain se reléve sur ses genoux, et
implore grace, disant qu'il’est général. « Cela tombe
joliment bien, dit le chasseur, je n’al pas encore fue
de général. Veila ton compte. » Et au meme moment
il lui passe son sabre au travers du eorps. :

De sang-froid de pareilles choses seraient horribles
4 voir, mais nous avions foujours présent devant
Jes yeux le speciacle des pendus, et je suis sir qu'il
n’v a eu dans aucun eccur le moindre sentiment de
pigié. Malheureusement le plus (‘oupable*: de tousa
échappé 4 nofre jusle vengeance. Gutierrez, quil
avail une {rés grande avance, aussitot qu’il a entendu
des cris, a abandonné son obusier qui est tombé
entre nos mains, et, avec seize cavaliers seulement, il
est arrive au village de Cocula, situé a dix lieues et
demie de Cuésillo. Son pére, qui ne valait pas mieux
que lui, a eu le crane partage en deux d’un coup de
sabre. 1

De toute sa bande, qui était de six cenis hommes,
Gutierrez n’a pu rallier dans la nuit suivante que
cent hommes qui sont arrivés a Cocula terrifies.

Ils disaient en parlant des Francais : « Ils vont
aussi vite que les éléments. Hs soni comme les
chiens qui courent sur les balles. » '

Jai eu le malhenr de n’assister a cette belle affaire
qu'a Varriére-garde, et avec la troupe tlt,f soutien,
car comme a Paffaire de Teocaltiche, j'avais marcheé
en fote ayec la cavalerie, ce n’était pas mon tour
pour cette fois. s

Cependant le lendemain, en allant 4 L_uculf_l,
comme ¢’était mon tour, j‘ai eu un instant Fespoir
gile nous aurions une nouvelle affaire.

L

Gutierrez, qui léchait ses plaies dans cel endroit,
ne supposait pas qu'aprés notre charge de la veille,
nous ferions nos onze lieues dans un seul jour a
fravers un pays de monlagnes.

Aussi a-t-il été trés étonné lorsqu’on lul a signalé
notre présence au sommet de la hauleur qui domine
Goeula. Instruit cette fois par Vexpérience, il s’est
empressé de déguerpir et de fuir dans les bois.

Nous nous sommes élancés a la poursuite des
foyards qui se sont dispersés comme une volée de
pigeons, el nous n’en avons tué gu’une dizaine,

Dans ces deux reneontres nous avons pris plus de
trois cenls chevaux, auntant de lances, des sabres et
des mousquelons en quaniité.

De Cocula nous avons le lendemain continué notre
route pour Tula, 'usine oi Pon fondait des canons.
Nous devions coucher & Zacoalco; cette petite ville
est située au sud du lac du méme nom, qui lni-méme
est situé parallelement a Pouest du grand lac de

Ghapala, duquel il est séparé par un paté de monta-

gnes a pie.

Le général, au moment de son départ de Guadala-
jara, en raison du pays que nous avions a parcourir,
n'avail emmené avec lui qu’une colonne légére;
comime il n’élait pas bien fixé sur ce qu’il voulait
faire, il avait organisé une seconde colonne chargée
de nous amener la grosse artillerie et le convoi de
VIVIEs.

Cette seconde colonneavait ordre de nous rejoindre
a Zacoalco, en suivant la grande route de Guadala-
jara a Colima.

Zacoaleo, qui est sur cetle route, est a dix-sept
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lieues de Guadalajara, et 4 Pexivémité du défilé qui
suit la route entre la lagune de Zacoalco et le paté de
montagnes qui la sépare de la grande lagune de
Chapala. Ce défilé a trois lieues de long.

Lorsque nous arrivons & la lagune de Zaeoalco,
que nous devions tourner pour trouver la ville, nous
entendons une vive fusillade et le canon vers entrée
du défilé dont je vous ai parlé, el donl Zacoaleo est
la sortie.

Le combat ne pouvait élre engage qu'entre la
seconde colonne venant de Guadalajara, commandée
par le colonel Garnier, et les troupes de Rojas.

Je erois vous avoir déja dit que Rojas est aussi
un ancien péon d’une hacienda qui touche a Guada-
lajara. (Yest lui qui prend plaisir a arracher lui-
méme les yeux de ses victimes. Gomme Gutierrez,
il a été accepté par le gouvernement de Juarez avee
le grade de général. A la téle d’une bande de deux
mille hommes, il éclaire la droite de Parmée d’Uraga
qui oceupe Zapotlan, et les grandes barrancas qui
coupent la roule de Guadalajara a Colima, et qui
ne sont plus quwa dix-huit lieues de cette derniére
ville.

Rojas se tient lonjours dans les montagnes au sud
de Guadalajara, et du haul de ees rochers, comme
Poiseau de proie, il s’abat dans la plaine pour y
porter la roine et la mort.

A la distance ou il est, il inspire encore la plus
grande terreur & Guadalajara.
~ Hier un habitant de cette ville m’assurail que si
Rojas écrivait & n’importe quel pére de famille de
lui envoyer sa fille, bien peu oseraient refuser.
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Il parait que du temps de sa toute-puissance a
Guadalajara, il a commis des masses de viols.
Vous comprenez que, renseignés comme nous le

SOIMMES Sur ce personnage, ce seralt pour nous une
grande jouissance de le saisir el de le pendre.

Aussi, lorsque nous avons entendu le canon dn
cote de Pentrée du défilé, nous le voyions déja entre
Nos mains.

Nous supposions que n’ayant pas connaissance de
notre monyeraent, et voyant le peu de monde qu’avait
le colonel Garnier, il avait youlu Iui barrer le pas-
sage, d’autant plus qu’il y a vers le milieu du défilé
une bonne posilion défensive.

Abandonnant notre infanterie qui ne marchait pas
assez vite, nous partons au galop avec la cavalerie
pour Zacoalco, afin de boucher la sorlie du défilé,

Au bout d’un quarl d’heure de marche le feu cesse,
mais nous voyons beaucoup de poussiére. Nous
supposons alors que le eolonel Garnier a forcé le
passage, et que Rojas est en refrdite sur Zacoaleo.
Nous redoublons de vitesse, pour arriver 4 temps;
mais bientot nous sommes désabusés.

Prés de Zacoalco nous apprenons que du haul d’un
rocher a pic que ’on ne pouvait gravir, deux ou trois
cents hommes de Rojas avaient fail sur la colonne
Garnier la fusillade que nous avions entendue.

Le colonel Garnier ayait fait presser le pas a la
colonne et lirer quelques obus sur ces misérables, ce
qui avait suffi pour les disperser.

De toul ee bruit il est résulté de nolre edté un
mulet tué. Il parait que nos obus ont fué quatre ou
cing brigands.
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Les deux colonnes se sont rejointes a Zacoaleo le
soir méme; le lendemain on a fait séjour pour laisser
reposer les troupes, qui en avaient besoin aprés des
marches si longues sous un ciel de fen.

A Zaeoaleo, nous n’étions plus qu'a vingl-qualre
ou vingt-cing lieues des grandes barraneas oi se
trouve Uru;:;}. vous vous le rappelez, celui que nous

avons poursuivi dans la sierra d'Uruapan. Il com-
mande les débris de la seule armee quni se dise
véguliere. Il a & pen preés mille hommes d’anciennes
tronpes; le reste sont des levées nouvelles, et les
bandes de Gutierrez, Rojas et autres de la meme
espéce, ce qui lui fait en tout sept ou huit mille

hommes avec une nombreuse artillerie.

Il eat été pour nous du plus haut interét de
détruire ou de disperser cefte armée, et en voiel les
raisSons.

La premiére et la plus importante c’est que,
tant que les bandes de voleurs s’appuieront sur
une armée pourvue de canons et de matériel,
ces bandes seront toutes-puissanles, et les popu-
lations n’oseront jamais avoir la moindre velléité
de résistance.

Si au contraire cetle armée était dispersée, et en
méme temps les guerillas, incorporées a larmeée,
désorganisées provisoirement et privées de la plus
erande partie de leurs armes (car la premiére chose
que font ces coquins est de jeter leurs armes pour se
sauver plus vite et soutenir ensuite, s'ils sont pris,
qu’ils sont d’honnétes Indiens), alors on aurait pu
marcher sur les traces de Santa-Anna, donner les
armes prises aux propriétaires d’haciendas, les foreer
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a armer leurs péons, en leur prousetlant aide et pro-
teehion.

Une autre raison, c¢’est que si nous w’allions pas
aux barrancas, les libéraux ne manqueraient pas de
dire, comme ils Pont déja fait, que nous n’osons pas,
ce qui est une atteinte a notre prestige.

Enfin la population commerciale de Guadalajara,
voyant tous les approvisionnements qu’emmenait
avee elle la seconde colonne, ne doutait pas que notre
but ne fut de rouyrir la communication entre Gua-
dalajara et Colima. Cette derniére ville en ece moment
regorge de marchandises qui ne peuvent arriver ici.

C’est’ pour bien des personnes une affaire capitale,
car il y en a beaucoup dont la fortune tout entiére
est engagée dans ces affaires commerciales. Aussi
lout ce monde, dans la persuasion que nous allions
a Colima, avait-il pris toutes les mesures pour le
transport des marchandises.

Toutes ces raisons n’ont pas échappé au général
Douay, mais il a été retenu par des considérations
Tnajeures.

D’abord cette expédition élait conlraire aux ordres
du général en chef, et s’il a fait une sortie, c¢’est
qu’il a senti la nécessité d’augmenter noire rayon
d’action pour avoir des ressources en grains et
fonrrages, et aussi pour arréter Iinsolence des gue-
rillas qui venaient piller et assassiner jusqu’aux
garitas (portes) de la ville.

Ensuite il avait avee lui le 512, qui tenait garnison
a Guadalajara avant notre arrivée, et qui ne fait
pas partie de notre division.

D’aprés Pemplacement des troupes, arrété par le
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général en chef, pour la saison des pluies, le 51¢ doit
occuper Guanajuato qui est a cent vingt lienes de
Guadalajara.

Le général en chef avail ordonné que le départ du
51¢ etif lien immeédiatement aprés notre arrivée ici.

Le général Douay, que la nécessité avait foreé a
ajourner ses ordres, n’a pas osé retenir pour un temps
trop long le 51°, dans la erainte d’entraver. les com-
binaisons d’ensemble du général en chef.

Enfin, et c’est la considération la plus importante,
nous étions bien peu de monde.

Nous n’avions que douze a treize cents hommes
&’infanterie et trois eents de cavalerie avec dix piéces
d’artillerie, dont quatre de montagne, pour attaguer
dans une position formidable huit mille hommes
pourvaus d’une nombreuse artillerie.

L’attaque ne pouvait se faire de front; il fallait
tourner la position par un détour de ftrente-cing
lienes & travers la montagne.

‘e mouyvement ne pouvait étre exécuté que par
une colonne légere avec de Partillerie de montagne.

Il yavait done nécessité absolue de former encore
deux colonnes : la plus nombreuse aurait fait le
mouvement tournant, et la seconde sous le eolonel
Garnier aurait gardé le convol, et se serait avanceée
par la route jusqu’a la barranca.

Au premier coup de fusil de la colonne tournante,
le colonel Garnier aurait ouvert le feu de la grosse
artillerie, qui peut porter d’un coté a laufre de la
barranca.

Quolique les Mexicains aient aussi peu de valeur
gue possible, ce plan élait néanmoins dangereux, car
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le colonel Garnier, livré a lui-méme avee trois ou
quatre cents hommes au plus, ayant un énorme
convol a protéger, pouvait étre atlaqué par foute
Farmeée libérale.

Le genéral Douay n’a pas voulu jouer cette partie-
la, et peut-étre a-t-il bien fait.

Cette décision prise, nous nous remeltons en
marche le lendemain, toujours en deux colonnes.
Le eolonel Garnier retourne & une ferme o nous
élions passés, et s’y installe militairvement avee son
€onvol.

Nous, avec la colonne légére, nous nous dirigeons
vers Pouest d’abord, en longeant la sierra sur le
premier ¢échelon de laquelle nous montons pour
passer la nuit. Cet endroit appelé Saucillo serait bien
mieux nommeé nid 4 scorpions.

Aprés m’étre promené au clair de lune, jallais
rentrer dans ma tente vers huit heures, lorsque mon
ordonnance accourt & moi;il avait été piqué a la
tete. Je luiapplique immeédiatement de Pammoniaque,
et nous allons ensemble au bivouac de Pambulance,
ot on lui met une compresse imbibée d’ammo-
niaque.

Avant de me coucher, j’ai bien soin de regarder
dans mon lit; mais malgré cette précaution, le
matin, au moment on je me levais, j'ai aussi été
piqué au genou.

Partis a4 deux heures du matin nous ne sommes
arrives qu'a trois heures aprés-midi 4 usine, apres

avolr traversé une chaine de montagnes des plus
pittoresques, mais aussi des plus difficiles a franchir.
Durant toute cetle route, j’ai souffert comme un
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damné; mon pantalon appuyant sur mon genou
Pavait fait horriblement enfler. En arrivant 4 'étape
je me suis couché: jal eu le reste du jour et toute la

nuit des compresses d’eau blanche, qui a la fin ont
fait disparaitre la douleur.

Le lendemain il ne me restait que de Ienflure, et
j’ai pu monter a cheval pour aller faire une recon-
naissance a un village nommé Tlalpan, situé sur le
revers sud de la chaine de monlagnes que nous
avions ainsi enliérement fraversée.

De ce point nous aviens une vue maguifique : a
nos pieds une plaine immense, hordée de Pautre coté
par la chaine de montagnes ou se trouve le volcan
de CGolima, qui ne fumait pas en cemoment, mais qui
était d’un effet superbe.

La neige qui entoure son sommet, réfléchissant les
rayons du soleil, paraissait une calotte d’argent.

A Vextréme droite de ce pic, par une déchirure de
la montagne, on apercoit le Pacifique. Quoique
jeusse une lunette, j’ai été obligé d'accepter ce
que je voyais sur la foi des traités, car ce pouvait
aussi bien étre une nuée que la mer. Il est vrai que
nous en étions a plus de quarante lienes. Néanmoins
je puis dire que j’ai vu le Pacifique, puisque les habi-
tants me Pont affirme.

Dans ce village nous avons visité une papeterie,
{ransformée par les libéraux en usine pour tourner
les canons et les rayer. Nous complions en trouver
six, mais ils avaient été enlevés depuis deux jours;
nous sommes alors revenus a la forge de Tula.

(e haut fourneau, bien que dans de trés pefites
proportions, était parfaitement installé, et donnait
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du fer qui, au dire des officiers d’artillerie, ne le céde
en rien au meilleur fer de Suéde.

Cette usine est batie au milieu de foréts sans fin,
de sorte que le bois est sous la main; le minerai esf
trés proche, et quel minerai! pour ainsi dire de
_lu fonte pure. Il rapporte de 80 a 85 0/0; il est
impossible qu’il y en ait de plus riche.

A notre approche, le directeur de Pusine sest
enfui emportant ses livres.

Nous avons eu beau faire des fouilles pour cher-
cher les canons qui, d’aprés ce quon nous avait
assuré, devaient étre encore dans l’usine, nous en
avons été pour nos peines. (Vélait le jour de Paques.

Pour priver les libéraux de celfe ressource en
artillerie, le général Donay s’est décidé a mettre
P’établissement hors d’état de marcher.

Nous avons démoli le haut fourneau et foutes les
machines, et nous avons airsi commis pour plus de
cing cent mille franes de dégals. A mon avis, cest
une chose fort regrettable, non pas tant au point de
vue du chiffre de évaluation de ces dégats, que pour
Findustrie si difficile a introduire dans le pays. Cette
petite usine, qui marchait irés bien, aurait pu prendre
un grand développement avec le retour de la tran-
quillité.

Aujourd’hui il est a peu prés certain qu'elle est
abandonnée a tout jamais.

De plus, comme les propriétaires, en fondant des
canons pour les libéraux qui ne les payaient pas,
n'obéissaient qu’a la force, il est de toute justice
qu’ils soient indemnisés par Maximilien dont nous
grevons déja le budget a I'avance,
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Apreés cet acte de destruction, nous avons repris le

chemin de Guadalajara. _ :

Notre retour n’a été signalé par aucun incident,
i ce n’est la rencontre de deux nouveaux pendus,
deux officiers de Tovar, un général allié. Tls
Staient tombes entre les mains de Gutierrez qui les
avait pendus sans autre forme de procés, selon son
habitude.

Ces malheureux, depuis plus d’un mois quils
étaient exposés nus aun soleil, étaient pour ainsi
dire momifiés. Gomme ils étaient pendus tres pres
de terre, loute la partie inférieure du corps avail
été mangée par les renards ou les chiens. :

Laccueil qui nous a été fait a notre refour a Gua-
dalajara n'a éé rien moins que chaleureux; d’abord
parce que nous ayions trompe les espérances concies
a notre départ, et aussi parce que pendantlnntre
absence I’évéque étail venu reprendre possession de
son siége épiscopal.

A vous.

H. L.

Guadalajars, dimanche 10 avril.

J’ai eu raison de m’y prendre & I'avance pour vous
éerire, car je viens de receyoir lordre de partir

demain matin ave¢ une colonne qui va baltre le
pays et qui restera sept ou huit jours dehors.

Je comptais avoir prés dune semaine devant
nioi, el voulais éerire a beaucoup de monde. Mes
projets sont renversés, et je vais étre obligé de
me borner a vous, et encore d’écourter ma lettre,
que j'avais commencee avec intention de m’étendre
ef de vous faire bien apprécier notre position au
Mexique.

Il faut vous dire que notre plus dangereux écueil,
et celul sur lequel nous venons toujours échouer, est
d’étre arrivés ici a la remorque d’un parti.

Nous avons affiché un programme libéral, et pour
le meitre a exécution, nous employons des instru-
ments réactionnaires qui ne veulent a aucun prix de
notre programme.

Cette maniére d’agir a pour double résultat d’éloi-
gner de nous les libéraux, et de nous mettre en
guerre ouverte avec lesdits instruments du parti
clérical el réactionnaire.

Le général Douay avait été prévenu du refour de
évéque; 1l avail en partant donné des ordres au
commandant de place pour qu’il fit recu avec les
honneurs rendus aux évéques en France.

Les troupes étaient sous lés armes a neuf heures,
Sa Grandeur devait arriver a4 dix heures. A une
heure de Paprés-midi, pas d’évéque.

Le commandant de place, avee jusie raison, ren-
voie les troupes qui pendant quatre heures avaient
eté exposees aux ardeurs du soleil.

[’évéque arrive & six heures du soir, ayant laissé
passer & San Pedro, a trois kilometres d’ici, la plus




